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Parts not for use.

Telle werden nicht verwendet,
Pieces a ne pas utiliser.

Parti nin ulizzati.
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HA GSI CREOS CORP. AQUEOUS HOBBY COLOUR 6l GSIC

MODEL MASTER COLOR

ZUR BEACHTUNG

- Kleber und Farbe nicht nahe von offenem Feuer verwenden
und das Fenster von Zeit zu Zeit zur Beli flung ofnen.
Der fll der F ichnung bedeutet die F
GSI CREQS CORP. MR. GOLOR. Kleber und Farbe sind
nicht enthalten.

- Zum Abschneiden der Telle vom Verbundstick eine
Modellierschere  verwenden und die Gberstehenden
Plastikteile mit sinem Masser odar einer Feile besaitigen.

- Die Bedeutung der Symbols finden Sie unten in dieser Spalts.

CAUTION
+ When you use glue or paint, o not use near open fiame, and se in
well vantiiated room,
- Elof color indication refers to the color number of GSI GREOS
CORP MA. GOLOR. Glue and peint are not included,
+ When you take parts off fram tha runnar frama, usa a modeling
scissers and tim excess plastic with a cutter or a file,
- Sae the battom of this column for the meaning of symbols.

ATTENTION

- Ne pas uliser da colle cu de peiniure a proximilé d'une flamme
nue, st adrer la piéce de temps an temps.

« Le numéro JilpourLindication de couleurs correspond au numéro
de GSI CREOS CORP: MR. COLOR. La cclle et la peinture ne
500 pas comprises.

=5 pisces hars du cadre, uilliser das elseaux
spéciaux pour maguetie le plaslique en excés avec un culler ou
une fime.

- Vioir 12 fin de cette calonne pour Ia signification des symboles

ATTENZIONE
« Non usare colla @ vernice vieing 2 flamme esposta. e aprire (e finegire
di tanto in 1ame per cambiare Faria.
+ Il dsls indicazioni di colora si riferisce al numero di colore di
GSI CREOS CORP: MA. COLOR. Cala @ vernice non sonc ncluse.
 Quando si staccano part def carello, usare forbici da modelismo &
eliminare Ia plastica in ec6esea con un caltello 6 una lima.
 Vedsra In fondo a quasta colonna per 1 signicato dai simboli
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DO NOT CEMENT APPLY DECAL FILE HOLE

NICHT KLEBEN HIER ADZIEHBILD SCHUESSEN

NE PAS COLLER AFFLIOUER DECALCOMANIE BOUGHER LE TRGU

NON INCOLLARE APSLICARE CECALCOMANIE FGAD PIENG

EILINAA ASETA SIIRTOKUVA TRYTA REIKA

LMMAE] APPLICERA DECALEN LL

FRRE R EAME 2% iR AFEEMERN
BELTLEEL FUT TR ENEREBATSHEL AN (S
EMENT TOGETHE] BEND I BNSTANT GLUE FOR METAL
ZUSAMMENKLEBEN BITTE BEGEN NACH BELIEBEN METALLKIEBER:

LERENSEMBLE PLIER: SILVOUS PLAIT FACULTATIF COLLA A METAL INSTARTANEE
INCOLLARE INSEME PIEGRRE FACOLTATIVD. GOLLA ISTANTANER PER METALL
LIMAAYHTEEN TATA ALINNANNARAINEN PIKALMAA METALLIDSIA VARTEN
LIMMA HOP [ ALRAR ‘SMABRLIM FOR METALLDELAR
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REOS CORP. MR. COLOUR

B =74 WHITE WEISS BLANGC BIANCO HE
H LyF RED ROT ROUGE ROSSO i)
ZE ovELTIS Y FLAT BLACK MATTSCHWARZ NOIR MAT NERO OPACO EEE
E BB STEEL STAHL ACIER ACCIAIO BilE
2 ALy TO— ORANGR YELLOW GELBORANGE JAUNE-ORANGE GIALLO ARANCIO =EE
T 9uEF50> WOOD BROWN HOLZBRAUN BRUN BOIS MARRONE LEGNO KRR E
sH 3 -FFL— (7L —2) ] | FIELD GRAY(2) FELDGRAU(2) GRIS DES TROUPES ALLEMANDES(Z) | VERDE CAMPO HIKE2)
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Marking & Paintin

T—FY 4 RUEER Markierungen und Bemalung Decoration et Peinture Marchio & Pittura BEREGIET




